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Chambre des Représentants.

Skance pu 11 Max 1858.

.Ti'ziité d'amitié , de commerce et de navigation conclu, le 15 février 1858,
entre la Belgique et la république de San Salvador (*).

. RAPPORT

| PAIT, AU NOM DE LA COMMISSION (3, PAR M. VAN ISEGHEM.

Mzssieurs,

Une de% préoccupal:ons constantes du Gouvernement est d'assuver partout
ai‘commerce; a Vindustiie et a a navigation belges les avantages dont jouissent
les autres nalions, et de ticher en méme temps’ de leur procurer & l'étranger,
et surtout dans les pays loinlains, au moyen de irailés, la plus grande séeurité

" possible.

1 Amu‘nque centrale est une des conlrées qui ont fixé Iattention du Gouver-
nemenl : nous avons, depuis 1850, ralifié un traité avec I'Etat de Guatémala;
la Chambre a volé, il y a quelques jours, un projet de loi donnant son adhé-
sion a la convention récemment conclue avec le Vénézuéla, et, dans la séance
du 28 avril dernier, M. le Ministre des Affaires Etrangéres a présenté a notre
sanction un traité d'amilié, de commerce. et de navigation, négocié¢ avec la
répubhque de San halvadm :

L’'Amérique centrale, bien quayant un sol fertile, n’a pas encore pris ce
prodigieux développement de sa sceur du Nord : sa population reste 4 peu prés
stationnaire, et le mouvement d'émigration eu'ropéenne De s'est pas encore
porté vers ces conlrées,

(%) Projet de loi, e 183
(%) La cormmission ¢tait composée de MM. Dovez, président, pe Renesse, Mm.um, Henn Du-
wormieR, Moneau, Joseph Leseau et Vax Isecuen.
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Les essais que la Belgique a voulu faire dans le Gualemala n'ont pas enliére-
ment réussi; d'autres causes ont aussi arrélé le développement que | les divers
Etats auralent du prendre : Ies fréquenls chang’ements de gouvemement sont
& autreq circonslancés oiil aussi empeche les. cxpedmons et ont donné de’ Yin-
quiélude 3 ceux qui’ élaiént tenlés d'ouvrir dés relalions avec les Elais du
centre de I’ Amenque. L auaque qm a eu réceinment liea contre'un de ces Etats,
le Nicaragua, v’a pas moins provoqué une crise tiés-forle qui doit avoir exercé
une certaine influ¢nce siir les autres gouvernements aussi a-L-elle naturellement
réagi sur le cominerce et a-t-elle contribué & entraver ses opérations:

Par.sa position, VAmérique centrale est un de ces pays qui sont appelés a
jouer & Tavenir un plus grand réle dans les destinées commerciales du monde :
elle doit devemr la voie de commumcallon ‘entre les deux Océans; sous'ce
rapport, il convient, dans I'inlérét de notre commerce et de notre industrie,
d’avoir des irailés avec les divers Etals qu'elle comprend, non-seulement pour
nous assurer lous les avanlages du transit, mais encore dans lespon qu’s une
époque peu éloignée de nous, I'Amérigie centrile prendra un grand dévelop-
pement commercial, verra augmenter sa population et présentera, par consé-
quent, pour sa propre consomimation 'ur’i‘:cex tain débouché & notre industrie;
nous devons nous allendre a étre traités alors comme la nation la plus favorisée.

Les producuom de I'Liat de San Salvador sont a peu prés les mémes que
celles des autres Etats dé PAmérique centrale; elles consistent principalement
en indigo, dont la valeur, exportée en 1855-1856, s'est élevée a 5,850,000
franes. .

Les exportations par mer se montent annuellement de 6,000,000 a 7,000,000
de francs, et les nnporlahons ne se sont élevées, en 1856, qu’a 5,250,000 francs,
et, en 1857, qu'a- 4,500,000 francs. Il est assez difficile de trouver des données
exactes sur la nature de ces imporlations. Pour ce qui regarde les pays d’envoi,
la Grande-Brelagne se trouve en léle de ceux qui expédiedt des produils vers
TEtat de San Salvador. I’ aprés sesylocuments parlementaires, le Royaume-Uni
a exporlé en produxls mdxgmes :

En 1854, pour une valcurdenvxron .+ 4,400,000 francs.
fin 185a,pour. < e - .+ o . . 6,600,000 —

Les imporlalions'ont éé :

En _185.4.,.de._ e e e e o o . . 3,500,000 francs..
En 1855,de. . . . . . . . . . 5900000 —

1l faut observer que, par suite de diverses crises et de la ruine de sa capitale,
le modvemenl commereial de San Salvador a subi, dans les deux derniéres
années , une certaine diminution.

Bien que la Belgique ait eu jusqua présent peu de relations commercmles
avec les ports de San Salvador, il ne serait peut-étre pas exact de dire que nous
n’y envoyons aucun de nos produits; il n'est pas douteux qu'ils dowent y avoir

.61é importés, soit par la voie de Gualémala, soit par celle de Callao ou d(. Val-—l
paraiso.

el
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. Le mouvement maritime de 1857 dans les ports de la Bepubhque, a- consxsle,
lentrée en 61 navires. : : N S
Toules nos conventions mternauonales dmvent étre, mamtenant négocnées

sur-les bases établies par- notre nouveat: régime commerclal ‘décrété . par a loi
du 19 juin 1856 : il’en résulte done que les- mémes- dnsposmons s¢: trgivent
dans presque tous nos iraités; réceminent conclus - eeux. surlout qui-- -ont élé-
signés avec les Elats.placés dans la méme situation et occupant la méme posmon
geographxque que mous.- . - oo AT ;

:Sauf deux articles nouveausx, 6 et 19, e ha‘ité avec le‘ San S‘:i!irdclor es‘t la
reproduclxon du. traité conclu avec.le Vénézuéla qui a été voté récemment,
a l'unapimité, par la Chambre des Represenlams RN

. La' ¢ommission ne petit sempécher dapproiver deé vouveau.le Gouveme-—
meiit de n’avoir pris aucun engagiement pour le :emboursemenl du.péage sor
IEscaut. li faut que la Belgique conserve sa'libertéa ce sq;el j.car, en lell
¢e n’est pas elle qui est teoue & ce payement. L

Nos* naviies et nos marchandises pourroit entrer dans lous. les pon ts de San
Salvador qui-sont. ouverts au commerce étranger, sur le méme pied queiles
batiments portant le pavillon de cet :Etat. Les citoyens des deus; paysi polirront
faire les mémes affaires, voyager, séjourner; ils jouiront-de toules;les libertés
-eL seront admis & remplu' certaines fonctions commegciales : sous tous-ces rap-
ports, ils seront dans une parfaite égalité. (Art. 28.) - o

L’article 4 accorde une conipléte “prolecticn aux clloyens dés deux pays et
aux piopriéiés qu'ils pourrant posséder; de plus, ils auront auprés des tribunaux
les mémes priviléges-que les nationaux. L'article 5 accorde I'exemption de fout
service inilitaire, de quelque nature qu'il soit. ‘

Par Y'article 6 dont les dispositions ne figuraiéni.pas dans-le dernier traité
avec le Vénézuéla, aucun embargo ne pourra étre mis, ni aucun moyen de

transpoit ne pourra, daus aucun cas, élre arrété par les opérations militaires,
sans que l'sutorité gouvernementale ou locale n’ait acconde préalablement une
juste indemnité. Comme il pourrait arriver que, dans un pays souvent en guerre
avec d’autres Etals, on requit tout ce qu'on peut trouver de convenable pour

le trapsport des wunilions, du matériel, etc., il faut se prémunir contre de

* pareilles éventualités.

La liberté de conscience est g’:ranlne d’aprés Particle 7.

Larticle 8 régle la possessnon des propneles et traite aussi la question des
testaments et des successions. R

Pour le payemenl de tous les frais de ponl les navires des deux pays sont
placea sur le pied national (al'ucle 10), et Particle 12 prévoit Uentrée duin na-
vire en reliche; pour ce cas aussi, il n’y aura aucune différence entre les deux
pavillous. :

.Les bitiments de port et d’autres, n’importe Ie lieu d’embar quemeul. ‘pout-
ront importer les marchandises sur le pied du pavillon national, sans la moindre
surtaxe (article 14); 4 celte régle générale il n’est fait dexception que pour
Pimportation du sel el des produits de la péche. (Art. 19.)

L'article 16 place aussi sur le wéme pied la sortie des marchandises. Le
transit et Pentieposage sont réglés par réciprocilé et d'une mamere avanla-
geuse, par les articles 17, 13 et 20,
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L'article 19 est le second des deux articles qui ne figuraient pas dans la der-
niére convention avee le Vénézuéla : il exempte de touie. espéce de drmt de
douane ou’ dentrepét les objets Gui seraient transbordés. . :. -

L'article 21 nows donne toute gnranlle qué jatnais nos. prodmts ne: payéront
dés droits plus: élevés- que ceux ‘des pays les plus favorisés, et la réciprocité,
covdiiie pour: toiites les autres dispositions précédentes, est accordée. par. nous.

Les deux parties pourront avoir des consuls; -ils jouifont de tous les :privi-
léges, immunilés et exempliohs accordés aux aulres agents consiilairés appar-
tenant aux nations les plus favorisées. L'arrestation des marins désericurs est
aussi réglée, comme d’habitude, par des dlsposmons favorables. (Arucles
22224) : ) -

- Larticle 25 est relatif & Péchouement des navires, et larticle 26 ordoane la
‘restitution aux-propriétaires, si des navires éiajent piis par les piraies:

Les regles du droit maritime adoplé par le Congl ¢s de Pans, font P'objet des
articles 27 a 29.

. 8i d’autres puissances avaient obtenu ou oblenaient des faveurs plus grandes )
n'importe sous quelle dénomination, la république de San Salvador est tenue,
par Particle 30, de nous les accorder également. -

.- Le 1raité aura pour le moins une durée de 5 ans, et comme il a-déja été

'approuvé par les Chambres législatives de ‘Ja Républlque sa ratification pro-
chaine ne donne lieu & aucun doute.

La'commission’ propose & la Chambre Padoption du traité.

Le Rapportsur, : Le Président,

Juax VAN ISEGHEM: - - . : - H. DOLEZ. ..
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